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450 - UHODKI BIELARUSKAHA DRUKAVANAHA SŁOVA 
%\ Biełaruski narod u sioletnim žnivieni 
šyroka adznačaü adno iz svaich naj-
vialikšych nacyjanalnych śviataü — 
450-ju hadavinu pieršaha biełaruskaha 
drukavanaha słova. 450 hod tamu, ü 
1517 h. Francišak Skaryna, syn bieła-
ruskaha narodu, daü Biełarusam pie-
ršuju drukavanuju knihu ü rodnaj 
movie. Vydana ü henym hdozie ü 
Prazie Českaj Kniha Psalmaü Skary-
ny viekviečna budzie žyć u historyi 

Biełarusi jak adna z samych darahich 
i niepaütornych relikvijaü. 

Jak naš čytač viedaje, z nahody 
hetaha śviata ü Miensku, u biełaru-
skaj dziaržaünaj filarmonii, 15 žnivie-
nia adbyłosia uračystaje pasiedžannie, 
pryśviečanaje hetaj vialikaj dacie. 
Na viečary, aprača vysokich prad-
staünikoü uradu j partyi , prysut-
ničali j hości z bratnich savieckich 
respublikaü : Azerbajdžanskaj , Armi-
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anskaj, Kazachskaj, Litoüskaj, Ł,atyskaj, Mał-
daüskaj i Turkmienskaj . (Čytačy chaj zacie-
miać, jakich susiedziaü dy čamu nia było. . .) 
Na śviatkavannie hadaviny biełaruskaha dru-
ku pryjechaü u Miensk viadomy skarynaviec 
z Cechasłavaččyny prafesar Fłoroüski, a tak-
sama anhelski l i taratar , pierakładčyk bie-
łaruskaj paezyi na anhelskuju movu Uołter 
May. Nielha nia ciešycca, što śviata biełaruskaj 
kultury znajšło hetki vodhałas nia tolki ü sa-
maj Biełarusi, ale 
j vonkach jaje. 
Heta, biazumoü-
na, dokaz pašany 
da biełaruskaha 
narodu j jahonaj 
spadčyny. Bieła-
ruski narod maje 
prava hanarycca 
svaim układam u 
skarbnicu ahul-
načałaviečaj kul-
tury. Epocha ro-
skvitu humaniz-
mu ü Zachodniaj 
Europie pat raba-
vała vołataü. I 
F r a n c i š a k Ska-
ryna byü adnym 
z tych vołataü, 
jakija z hledzišča 
na i ch siłu pačuć-
cia, adukavana-
ść i š m a t h r a n -
naść na tury nia 
mieli sabie roü-
nych. Dasiahnuü-
šy vyšejšych dy-
plomova navuko-
vych stupieniaü, 
F r a n c i š a k Ska-
ryna nia šukaü 
vysokich dziar-
žaünych pasadaü 
nie pahnaüsia za 
asabistym ščaś-
ciem, a paśviaciü 
najlepšy čas sva-
jho žyćcia aśvie-
cie svaich ziem-
lakoü. Francišak 
Skaryna padara-
vaü pieršaje dru-
kavanaje słova nia tolki svajmu narodu, ale 
i üsioj uschodniaj Słavianščynie. Biełaruś, 
takim paradkam, była adnej z pieršych euro-
pejskich krainaü, jakaja a t rymała drukavanuju 
knihu ü svajoj rodnaj movie. 

Francišak Skaryna z Połacku litaru pa litary 
składvaü u słovy, kab, jak tyja ziarniata, pa-
siejenyja ü ziemlu, jany dali svaje üschody. 
Rodnaje biełaruskaje słova, pasiejenaje Ska-
rynam u knizie, abudžała ü dušy «ludztva 
paspalitaha » vysokija pačućci, honar Biełarusa. 
Biełaruś nikoli nie zabudzie svajho najvialik-
šaha tvorcy drukavanaha słova. Hetym słovam 
svaim Skaryna uźniaü Biełaruś nad stahodź-
dziami. Rodnaje słova Skaryny było ab Bohu 

(biblijnaje). Usio što było ü jaho ad Boha, 
jon pieradaü svajmu narodu ü słovie. Usio 
žyćcio u Skaryny było paśviačana Božamu 
słovu. I üvieś biełaruski narod u vialikaj miery 
zaüdziačvaje jamu knižnaje rodnaje słova. 
Francišak Skaryna nie pračuvaü mo jakuju 
vialikuju siłu jon spravakavaü svaim słovam, 
jakuju calinŭ jon padniaü hetym svaim słovam. 
Jon chiba nia viedaü taksama, što jahonaje 
słova budzie nia tolki, radaściu, ale j vialikaj 

pakutaj dy mu-
kaj , što za toje 
słova buduć ka-
tavać , maryć, što 
za toje słova 
buduć pamirać. 
Biełaruskaje sło-
va moža najpaü-
niej, jak štonie-
budź inšaje, ad-
lustroüvała ü sa-
bieüsiu historyju 
biełaruskaha na-
rodu. « Mrakobie-
s y » j pryhniatal-
niki viakami tap 
tali Biełaruś: vy-
naradaülali (apa-
lačvali j rusyfi-
kavali jaje). Ale 
Skarynava słova, 
biełaruskaje sło-
va, było zaüsiody 
toju mahutnaju 
siłaju, jakoju Bie-
łaruś, hojačy sva-
je rany, uvaskra-
sała j žyła. 

Hetak u słovie 
Skarynavym za-
kładzieny jašče 
mament i jaho-
naje trahičnaje 
doli. Bo-ž hlanma 
— nia tolki ü 
minułym, ale i ü 
sučasnym dratu-
jecca j panižaj-
ecca jano. Da re-
valucyi 1905 ho-
du j a n o b y ł o 
prosta zabaronie-
nym. Adnak nia 

umierło, ažyło znoü, adhuknułasia čaroünym 
akordam u tvorach Janki Kupały, Jakuba 
Kołasa, Ciotki, Bahdanoviča, Alesia Haruna, 
Biaduli, Ciški Har tnaha . I naščadki Skaryny 
übačyli, jakoje paetyčnaje heta słova, jak 
miłahučnaje ! 

Pryśpieła druhaja revalucyja — nacyjanal-
naja i socyjalnaja. Revalucyja 1917 hodu. 
Biełaruskaje drukavanaje słova raśćviło buj-
nym kviaćciom : u avanhard novych l i tarataü 
ułučylisia sotni maładych paetaü i piśmien-
nikaü, razharnułasia kulturna-arhanizacyj naj a 
nacyjanalnaja praca, škoła zahavaryła ürešcie 
svajoj rodnaj movaj. Ale « renesans » heny try-
vaü niadoüha : u pača tku dy ü siaredzinie 

Z knižnaj hrafiki vydaviectva Dr. Fr. Skaryny 
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30-tych hadoü pahrom usiaho biełaruskaha 
dasiahnuü niačuvanych pamieraü. Najbolš na-
cyjanalna-śviedamaja intelihencyja duchavien-
tva — u pieršuju čarhu paety i piśmienniki — 
zapłaciła žyćciom za Skarynaüskaje słova, za 
pašanu j lubaść da svaje movy j kul tury naahuł. 
Biełaruskaja intelihencyja była abvinavačanaja 
za nacdemaščynu j vyhublena. Leninskaja 
nacyjanalnaja pali tyka abiarnułasia svaim dru-
him kancom i mocna üdaryła pa üsim nacyja-
nalnym. 

Nie šancuje Skarynavamu słovu j ciapier : 
tyraž biełaruskaj knihi dy naahuł ščyra bie-
łaruskich vydanniaü usich zusim ścipły. Što-
raz bolej dy bolej biełaruskaja kniha, časapis, 

Paüstahodniaja baraćba kamunistyčnaje üła-
dy ü SSSR z relihijaj pakazała, što « Zmahan-
nie z relihijnaj idealohijaj sprava vielmi ciaž-
kaja, krutaja » — hetak padsumoüvaje dośled 
henaje spravy śvieža apublikavany Akademijaj 
Navuk URSR pad ty tu łam : « Relihijnaja pry-
naroüka i ateistyčnaje üzhadavannie ». Poruč 
z hetym K P R S zmušanaja była śćviardzić, što 
relihija hłyboka jašče zakareniena ü žyćci lu-
dziej SSSR. Nia mienš, kali nia bolš, śćviardža-
juć heta i biełaruskija ateisty (hl. čas. « Mała-
dość » N 81 3^967 : « Žmienia soniečnych prom-
niaü» Janki Bryla). 

J a k vysnaü z taho partyja zaklikaje da pa-
silennia ateistyčnaj prapahandy, udaskanala-
jučy jejnyja metady, formy. Padajom tu t 
k ry tyčny razhlad hetaha pasilennia, kursu 
baraćby z relihijaj kamenta ta ra Üł. Markieviča 
z « Radyja Svabody » (Hl. « Chryscijanski Hołas» 
N45 67) : 

Sučasnaja faza antyrelihijnaje prapahandy 
pačałasia 2-3 hody tamu. Da niejkaj miery 
joju vyprastoüvajecca chruščoüskuju «volun-
tarystyčnuju » liniju frontalnaha nastupu na 
relihiju. Jość viedamym, što z 1960 hodu 
partyjnaje kiraviectva prytryvožanaje stychij-
naju siłaju relihijnaha žyćcia, üziało hostry 
kurs. Było vyrašana üdaryć pa relihijnych 
arhanizacyjach dy duchavienstvie. I pad rož-
nymi prykaśniami raźviazana tysiačy relihij-
nych zhurtavanniaü, pazakryvana administra-
cyjnym paradkam šmat śviatyniaü, pravied-
ziena prymus na duchavienstva, kab paki-
nuli vykonyvać svaje parafijalna-duchoünyja 
abaviazki. 

Parallelna ź inšymi zachadami « adchruščoü-
vannia » nutranoje palityki SSSR, novyja ki-
raüniki źviarnuli uvahu i na relihijny adcienak. 
Kurs prostaha praśledu administratyünych re-
presyjaü dy frontavaha nastupu na relihijnyja 
prachtyki spavalnieü. Asnovy adnak antyre-
lihijnaje nastanovy režymu i par tyi nie źmia-
nilisia. 

J a k inšyja dzialanki žyćcia, hetak i relihijnuju 
spravu pastaülena, t akby skazać, na «navu-
kovu asnovu », ci ład. Zamiž tannaje prymi-
tyünaje prapahandy, błaznocka-demahohičnych 
vystupaü suproć eklezii j duchavienstva, stali 
padkreślivać navukova-raźjaśnialnuju rabotu. 

hazeta, padmienvajecca rasiejskaj. Biełaruskaja 
mova u škołach, užo daloka nie ü va üsich, 
jašče trymajecca tolki tamu, što moü nia 
źmienienaja pakul-što leninskaja h.zv.nacyja-
nalnaja pali tyka. Minušcyna Biełarusi üsio 
jašče lažyć niepadniataj calinoju. Biełaruski 
piśmiennik Üładzimier Karatkievič zusim t rap-
na adciemiü, što ab minułym Biełarusi my 
viedajem hetakža mała, jak i pra Marsa. 

I śviatkujučy jubilej biełaruskaha druku, z 
bolem musim śćvierdzić, što słova Skarynava 
j siahonnia jašče šukaje sa.bie daroh da tych 
ludziej, dla jakich jano było pryznačana. 

— Najciazejšaja trasa da sercati ludzkich. . . 
N. 

Naviet frazeolohiju siam-tam źmieniena : zamiž 
vyskazu « procirelihijnaja baraćba, čaściej ču-
jecca « navukova-ateistyčnaje üzhadavannie ». 

Apošnimi časami partyja pačała s tudyjavać 
stan relihijnaści siarod nasielnictva šlacham 
hetak zvanych «kankretnych sacyjalahičnych 
dośledaü». Faktyčna , tyja dośledy pravodzi-
lisia i üpiarod — dla nut ranoha üžytku usta-
novaü specyjalizavanych u procirelihijnaj ba-
raćbie. Dzie-jakija vyniki henych dośledaü 
niadaüna tolki apublikovana. Tak, ci jnakš, 
CKP zaplanavaü novuju t ak tyku baraćby z 
relihijaj. Nie skasavaüšy papiarednich admini-
s t ratyünych abmiažavanniaü relihijnaj dziej-
naści, partyja zaraz uziałasia i za bolej hnut-
kija metady. 

Pierš za üsio śćvierdžana, što treba ü taktycy 
mieć razrožnivalny «dyferencyjavalny pady-
chod» da rožnych asiarodździaü, asob i vy-
padkaü. Sćvierdžana takža, što ü SSSR jašče 
isnujuć umovy spryjajučyja relihijnaści : Ma-
taryjalny üzrovien pražyćcie,, moü jašče nia 
skroź spryjaje poünamu zadavalenniu j za-
cikaülenniu dy patrebam čałavieka. Pałažennie 
žančyny tam-siam takoje, što jana budučy 
źviazanaja z damašnim vohniščam, dy nia 
majučy mahčymaści pašyryć svaju aśvietu, 
üpłyvaje na śviedamaść dziaciej u duchu tra-
dycyjna-relihijnaha śvietahladu. Praściej ka-
žučy — maci vieryć u Stvaryciela dyj dziaciej 
dakładaje da hetkaj viery. Uzrovien kultury 
narodnych masaü — miarkuje partyja — 
hetaksama nie dasiahnuü stupieni, na jakoj, 
kažučy paichniamu : « relihijnyja pieražytki » 
źniklib ad upłyvu aśviety i pryrodaviedy. 
Treba takža — piša partyjnaja pastanova — 
abłažyć abaviazkam starejšych ludziej, pen-
syjanaraü, da hramadzkaje pracy — heta ad-
viernie ich ad relihijnych prablemaü. 

Adsiul voś novyja formy j metodyka anty-
relihijnaj baraćby. Partyjnyja instrukcyi pra-
panujuć pierš dy bolš, čym dahetul, vykarys tać 
takija sposaby, jak lektoryi, seminary, muzej-
nyja vystaüki, presu, telebačannie, navukovyja 
hurtki , dy asabliva škołu j maładziežnyja 
arhanizacyi. Taja moładź, ci nia bolš za üsich 
i biespakoić vorahaü relihii. Kab adviarnuć 
moładź, naviet padlotkaü jašče, ad relihijnaj 

(Hl. b. 6) 

PASIABLENNIE, CI PASILENNIE BARACBY Z RELIHIJAJ? 
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517 . LITTERAE SIGISMUNDI PRIMI REGIS POLONIAE PRO DOGTORE FRANCISGO SKORINA 
Krakow, 21 listopada 1532. 

K O P . AGIV. MK. KP. 48, 5. 310. 
R E G . MS. IV2, nr 16615. 
DR. Zbior dyplomatćw rz^dowych i aktćw prywatnych, posługujacych do rozjaśnienia dziejow Litwy i 

zł^czonych z nia_ krajow (od 1387 do 1710) pod red. Maurycego Krupowicza, Wilno 1858, Cz. I, nr 30, 
s- 36—37 (z dat3= 5 ! r532). 

Sigismundtts etc. Significamus etc. Qitia constitntus personaliter coram nobis providus Romanus 
Skorina adolescens, in aetate legitima constituhts, civis Vilnensis, exposuit, quod ipse intelligens egre-
gium et famatum Franciscum Skorina de Poloczko medicinae doctorem, patruum suum, per non-
nullos ludaeos, et alios creditores patris sui, famati olim Joannis Skorina civis Vilnensis, ratione 
debitorum paternorum trahi tamquam ipse omnia et singula bona mobilia et immobilia morte ipsius 
olim Joannis civis Vilnensis derelicta recepisset, debita illius solvere nollet, recognovit publice coram 
nobis, quod ipse doctor Franciscus praedictus nulla bona post mortem, dicti olim Joannis Skorina 
patris sui, Romani, derelicta, receperit, sed ipsemet Romanus ad omnia et singula eiusdem Joannis 
Skorina bona tamquam verus et legitimus filius et heresi psius successerit nonnullaque debita patema 
legitime probata iam exsolverit et quae soluta nondum essent, illorum solutionem praestare paratus sit, 
quod nos omnibus quorum interest, testatum esse volumus, praesentibus mandantes, ut praefatum 
doctorem Franciscum Skorina ratione qttorumcumque debitorum et bonorum fratris sui germani Joan-
nis Skorina civis Vilnensis praedicti ad cuiuscumque instantiam ad iudicia vestra non evocetis nec 
iudicetis, sed illum ab omni impetitione et instantia quorumcumque creditorum cuiuscumque ritus 
ratione praedictorum et debitorum per ipsum olim Joannem Skorina fratrem eius contractorum absol-
vatis, non onstantibus quibuscumque litteris nostris, sub quovis verborum tenore et sub quacumque 
data de cancellaria nostra contra illum editis, quem et nos absolvimus ac absolutum esse ab eorum 
solutione declaramus et decernimus per praesentes. Quibus inntestimonium sigillum nostrum est im-
pressum. Datum Cracovtae feria quinta festi Praesentationis sanctae Mariae anno MDXXXII, 
regni nostri XXVI. Relatio reverendissimi in Christo patris domini Petri episcopi Cracoviensis et 
regni Poloniae vicecancellarii. 

520. LITTERAE SIGISMUNDI PRIMI REGIS PRO D0CT0RE FRANCISCO SKORINA DE P0L0CZK0 
Krakćw, 25 listopada 1532. 

KOP. AGW. MK. KP. 48, 5. 308. 
M. IV2, nr 16615. 

DR. Zbi6r dyplomatow rz^dowych i aktćw prywatnych posługujacych do rozjaśnienia dziejow Litwy i zła_-
czonych z nia. kraiow (od 1387 do 1710 r) pod red. Maurycego Krupowicza, Wilno 1858, Cz. I, nr 29, 
s- 35—36 (z data 21 XI 1531 r.). 

Sigismundus etc. Significamus etc. Quia nos annuentes supplicationibus quorundam consilia-
riorum nostrorum ac commendatam habentes virtutem et doctrinam in arte medica non vulgarem, 
peritiam et dexteritatem Georgii x Francisci Skorina de Poloczko artium et medicinae doctoris eumque 
singulari gratia nostra propterea prosequi volentes, illi hanc immunitatem et praerogativam dandum 
et concedendum duximus damusque et conferimus tenore praesentium sic videlicet, ut nemo tam in 
Regno quam in magno ducatu nostro Lithuaniae et terris Prussiae Samogithiaeque aliisque dominiis 
nostris in quacumque causa magna vel parva illum citandi, ad iudicia trahendi et iudicandi po-
testatem habeat praeter nos ipsos successoresque nostros. Cui quidem doctori Francisco maiorem 
gratiam facientes, plenam securitatem praestamus et concedimus ac illum in tuitionem, in protectio-
nem nostram, accipimus, ut sub ea sit in omnibus locis Regni nostri ac magni ducatus Lithuaniae 
praedicti et aliorum dominiorum nostrorum securus ab omni violentia quarumcumque personarum 
nemoque illum aut eius bona detinere aut arrestare possit sub gravi poena pro arbitrio nostro im-
ponenda ettndemqite doctorem Franciscum in ea civitate et loco, in quo sibi mansionem delegerit, 
esse exemptum et liberum volumus ab omni onere et servitio civili ipsumque et liberum facimus ab 
eo ipso onere civili quocumque eximimusque etiam illum a iurisdictione et potestate omnium et 
singulorum palati'wrum, castellanorum, capitaneorum aliontmque dignitariorum, officialium et 
iudicum quorumcumque. Ut autem ipse doctor Franciscus Skorina huiusmodi praerogativis et im-
munitatibus, per nos illi gratiose, concessis securius et commodius frui possit, universis et singulis 
cuiuscumque status et condicionis, dignitariis, officialibus ac Regni et magni dttcatus Lithuaniae 
Samogithiaeque aliorumque dominiorum nostrorum iudicibus quibuscumque ac civitatum et oppi-
dorum proconsulibus et consulibus, advocatis, scabinis et communitatibits et generaliter universis 
subditis nostris in Regno et magno ducatu Lithitaniae aliisque dominiis nostris firmiter praesentibs 
committimus et mandamits, quatenus dictum doctorem Franciscum, quem in protectionem nostram 
sitscepimus, praedictis libertatibus, immunitatibus et praerogativi uti, frui, potiri et gaudere per-
mittatis in illisque eitm conservetis et de causis eius praefatis generaliter quibttscumque magnis sive 
parvis se intromittere et aliquam vim illi inferre vel bona eius arrestare seu detinere aitt eundem 
Franciscum doctorem ad aliqua onera et servitia civilia more aliorum civium illius civitatis, in 
qtta domicilium sibi delegerit, obeunda compellere non audeatis nec aliqitis vestrum audeat sub 
poena nostra pro arbitrio nostro ut praemissum est imponenda, quod ad omnium et singitloritm 
quorum interest notitiam deducimus et deduci volumus. Hantm testimonio litterarum, quibus sigillum 
nostntm est appensum. Datum Cracoviae feria secunda festi sanctae Katherinae virginis anno 
Domini millesimo qitingentesimo tricesimo secundo, regni vero nostri XXVI. x) Hl znoskn bač. 6 
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517. LIST ZYHMUNTA PIERSAHA KARALA POLSGY DOKTARU FRANGISKU SKARYNIE 
Kop. AFW.MK.KP.48, s.310. Krakaü, 21 listapada 1532 
Reg. MS.IV2 nr. 16615. 
Dr. Kalekcyja dyploma(ta)ŭ uradavych dy pryvatnych aktaŭ, słužačych da vyjaśniennia 

historyi Litvy j złučanych ź joju krajoŭ (ad 1387 da 1710) pad red. Maurycaha Kru-
poviča, Vilnia 1858, Č.I, nr 30, s. 36-37 (z dataju 5 I 1532). 

Zyhmunt ect. Apaviasčajem ect. Tamu sto sUüłeny pierad nami asabista, razvažny ü vieku 
praz prava vymahanym, junak Raman Skaryna, vilenski hramadzianin, dałažyü, što jon daviedaü-
sia, jak dastojny j slaüny Francišak Skaryna doktar medycyny z Polacka, jahony dziadźka, praź 
niekatorych Źydoü dy inšych kredytaraü svajho baćki, slaünaha kaliś Jana, Vilenskaha miašča-
nina, ciahajecca (pa sudoch) za baćkavy daühi, jakich nia choča moü splačvać z byccam zabranaha 
cełasna j paadzinočna astaüsahasia pa śmierci tahož Jana, miaščanina Viłenskaha, dabrd rucho-
maha j niaruchomaha; — i zyznaü (toj-za R. Skaryna) pubłična pierad nami, što vysamianavany 
doktar Francisak Skaryna nijakaha dabra (majomaści), astaüšahasia pa śmierci üspomnienaha 
Jana Skaryny, bački jahonaha, Ramanavaha, nie atrymaü, ałe jon sam, Raman, cełasna j paa-
dzinočna tahož Jana Skaryny majomaść, jak praüdzivy j zakonny syn i spadkajemnik jahony unaś-
łedziü i niekatoryja bačkavy daühi, praüna udavodnieny]a, uzo spłaciü dy j šče niaspłačanyja hatoü 
spłacić; — my (Karoł) heta (zyznannie) chočam, kab było aśvietčana üsim, kaho datyčyć, (i) za-
hadvajem hetym voś (łistom): kab vysmianavanaha Franciska Skarynu na nijakija nastavanni da 
vašych sudoü nie pazyvałi j nia sudziłi zracyi niekich daühoü i majomaści brata jaho rodnaha 
Jana Skaryny, vyšuspomnienaha miasčanina Viłenskaha, ałe kab zvołniłi jaho ad usiakaj žmtidy 
i nastavannia üsiakich kredytaraü, jakohab tam ni byłi abradu, z prycyny mianavanych daühoü, 
praz tahož kałiś Jana Skarynu, jahonaha brata, zaciahnienych; (i-to) pamima supraciünych jamu 
nasych, jakohab ni byłi źmiestu dy daty, jakichniebudź łistoü, kancyłaryjaj nasaj vydanych; jaho-to 
i my zvałniajem i za zvołnienaha ad spłaty ich (daühoü) ahłasajem dy dekretujem hetym voś (łistom), 
na jakim u zaśvietčannie jość adcisnuta nasa piačač. Dana ü Krakavie, ü "aćvier na śviata Ach-
viaravannia Najśviaciejsaj Maryi (21.XI) hodu 1532, karałeüstva našaha XXVI. Rełacyja naj-
dastojniejsaha ü Chrystusie ajca j spadara nasaha Piatra (Tomickiego) biskupa krakoüskaha i 
vicekancłera karałeüstva połskaha. 

520. LIST ZYHMUNTA PIERSAHA 
Kop. AGW. MK. KP. 48, s. 30S. 

M. IV nr 16615. 
Dr. Kalekcyja dyplom.a(ta)ŭ uradavych i aktaŭ pryvatnych słužačych da vyjaśniennia 

historyi Litvy i spałučanych ź joju krajoŭ (ad 1387 da 1710) h pad red. Maurycaha 
Krupopoviča, Vilnia 1858, Č.I, nr 29, s. 35-36 (da z taj 21 XI 1531 h.). 

Zyhmunt etc. Apaviašćajem etc. Tamu sto my — prychiłajučysia da sčyrych prośbaü nieka-
torych našych daradnikaü dy majučy rekamandacyju morałnaści j niazvyčajnaj łekarskaj viedy, 
dośłedu i zmčnaści Vyd.rtnaha* Franciška Skaryny z Połacka, doktara mastactva j medycyny, dy 
chočučy dzieła hetaha abzasobić jaho asabłivaj našaj łaskaj — znajsłi patrebnym (navažyłi) pryznać 
jamu i dać dy j dajom i konferujem hetym vos (łistom) immunitet (niatykałnaśč) i prerogatyvu 
(pryviłej) nastupnaha źmiestu: kab aprača nas i nasych nastupnikaü — tak u Karałeüstvie našym, 
jak i ü viałikim kniastvie Litoüskim i na ziemłach Pruskich, Žamojdzkich dy ü inšych vaładan-
niach našych — nichto nia mieü prava pazyvać jaho na sud dy asudžać u spravach viałikich, ci 
małych. Hetamuž doktaru Francisku, akazvajucy (jašče) bołsuju łasku, uzyčajem i pryznajom poü-
nuju abiaśpieku, biaručy jaho pad nasuju achovu i pratekcyju, kab joju zabiaśpiečany ü va üsich 
miascoch nasaha Karałeüstva j vysuspomnienaha kniastva Litoüskaha dy ü inšych vaładanniach 
našych ad usiakaha nasiłstva jakichniebudź asob dy kab nichto nia moh zatrymoüvać i aryštoüvać 
jaho, ci dabro jahona — (i-to) pad ciažkaju karaj, (jakaja) vodłe našaha asudu pavinnab być na-
łožana. Zadajem takza, kab hetyz samy doktar Francišak byü vyniaty i vołny ad usiakich nałohaü 
(padatkaü) i słužby cyviłnaj (pubticnaj) u tym horadzie i mieście, ü jakim jon sabie vybiare pa-
mieškannie. Za tym chočam mieć jaho vołnym ad ttsiakaha ciaźaru cyviłnaha j vyjmajem (zvał-
niajem) jaho takža iz-pad juryzdykcyi dy üłady üsich i paasobnych vajevodaü, haradničych, sta-
rastoü dy inšych aficyjalnych dastojnikaü usiakich i sudździaü. A kab tojčza doktar Francišak 
Skaryna moh peüniej i svabadniej karystać z pryviłejaü dy immunitetaü, łaskava jamu praz nas 
danych, mocna paručajem i zahadvajem hetym łistom usim i paadzinočna üsiakaha stanovisča j 
zabaviazannia dastojnikam, aficyjałam, a takža Karałeüstva j viałikaha kniastva Litoüskaha dy 
insych nasych vaładanniaü sudździam usim, dy j burmistram haradoü i miastečak, radnym, ad-
vakatam, łaünikam, prastałudździu, dy naahuł usim našym paddanym u Karałeüstvie, u viałikim 
kniastvie Litoüskim dy u inśych vaładanniach našych — kab vyšmianavanamu Francišku, jakoha 
my üziałi pad naśuju pratekcyju, pazvałałi üžyvać, karystać, asiahać dy ciešycca z vykazanych tut 
vołnaściaü, immunitetaü i pryviłejaü, dy ü ich jaho zachavałi; kab nia śmiełi j nichto z vas nie 
advažvaüsia pad karaj nasaj, pastanovaj našaj nałožanaj, umiešvacca ü jahonyja vysuspomnienyja 
spravy jak viałikija, tak i małyja; hvałtam prynukać, abo arystoüvac, ci zatrymoüvać jahonyja 
rečy, abo pryniavołvać tahož doktara Franciška da padatkaü, ci abydnaha hramadzka-pubłičnaha 
adrabotku taho miesta, dzie budzie %yć. Davodzim heta da viedama üsim i paasobku tym, kamu 
nałežycca heta viedać, paśvietčvajučy hetym łistom da jakoha pryviešana piačatka naša. Dana ü 
Krakavie, u paniadziełak (dniu) Śviatoje Kaciaryny dzievy (25.XI), hodu Bolaha 1532, a kara-
leüstva našaha XXVI. (Słovy ü dužkach pajaśn. pierakładč.)-

SKU SKARYNIE Z POLAGKA 

http://AFW.MK.KP.48
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KANSPEKTOVYA VIEDAMKI BIAHRAFICNYJA 
Francišak Skaryna z Połacka, urodžany ü kancy XV st.ü 1504 h.zapisaüsia na Krakaüski 
Univ., pa 1506 h.studyjavaü za hranicaj, zdabyvajučy st. doktara medycyny. U 151:7 h. pra-
byvaü u Prazie, dzie drukavaü svaje pierakłady asobnych knih śviatoha piśma na (bleł-i)ruski 
jazyk. Kala 1525 h. pieranios drukarniu ü Vilniu. Tut ažaniüsia i papaü u takija ciažkaści finan-
savyja, što byü za daühi aryštavany. Brat jahony Ivan, vilenski kupiec, pamior u Paznani ü 
1529, pakidajučy spadkajemnika adzinaka syna Ramana. Ivan byŭ vinavaty žydom Varšaüs-
kim Łazaru j Majžešu 412 zł. Žydy chvalšyva painfarmavali karala, što dr. Francišak źjaüla-
jecca hałoünym spadkajemnikam brata, ale nia chočučy płacić doühu, uciok ź Vilni ; na hetaj 
padstavie atrymali karaleüski mandat z 5 II ^532 h., zahadvajučy aryštavać jaho. U sakaviku 
t.h. dr Francišak byü pasadžany ü haradzkuju viaźnicu ü Paznani i tolki na zachady svajho 
plamiennika, Ramana, jaki praź niejkija üpłyvovyja asoby pradstaviü karalu spravu svajho 
dziadźki, byü u červieni vypuščany na volu. (Hl. vyš-cyt. kalekc.) 

*) Ciapier vyjavšniena, śto «Georgii» tut źjaviłasia praz niedahlad kancylaryjnaha pierapiščyka hetaha daku-
mantu, jaki pastaviü «Georgii» u kopii tam, dzie u aryhinale biło «Egregii» — «Vydatnaha». Jak pakazvaje 
üsia aktavaja litaratura datyćnaja da Skaryny dy üsie jahonyja vydanni — doktar Skaryna mieü tolki adno 
imia, jakoje tolki i üžyvaü = Francišak. 

2) Hladzi znosku i , vyšej. 

viery, partyja nalahaje na školnaje nastaü-
nictva, kab užo ad 4 klasy pačatkavaje škoły 
systematyčna viaści ateistyčnaje üzhadavannie. 
Ale chiba najvažniejšym sposabam atei styč. 
baraćby, jaki prapanuje siahonnia KPRS, jość 
indyvidualnaja abrabotka vieručych. Tut re-
kamandujecca elastyčny padychod, ciarplivaść 
dy paśladoünaść. 

Ad niejkaha času idzie planovaje tvarennie 
hetak zvanaje savieckaje abradnaści i śviLt. 
Partyja pryjšła da pierakanannia, što relihijnyja 
tradycyi i zvy-
čai žyvuć, pra-
chtykujucca,he-
takdoühatamu, 
što jany adpa-
viadajuć hłybo-
kim psychalahi-
čnym patrebam 
ludziej. Z heta-
ha zrobleny vy-
snaü : śviatka-
valnyja dni mo-
huć adbyvacca, 
ale ich t r e b a 
ačyścić ad reli-
hihijnaha źmie-
stu. T a m u j 
p r a p a n u j e c c a 
ümiesta liturhi-
čnych abradaü 
eklezijalnych, 
ł adz i ć novyja, 
biezrelihijnyja ceremonii, ci abrady: šlubnyja, 
radzinnyja : nadavannia imia np. dziciaci, 
adznačvannia paünalećcia dy inš.. 

Možna sumniavacca, ci henaja abradnaść 
zamienić relihijna-nastaülenamu čałavieku hły-
boki źmiest relihijnaha abradu, skažam šlubu 
naprykład. Dziela voka ludzkoha maładyja 
adbyvajuć vymahanuju cyvilnuju praceduru, 
üklučna z « viasiellam » u klubie, a niezaležna 
ad usiaho taho, iduć viančacca ü śviayni. 
Viera bo zasnovana nie na vonkavaj formie, 
a na hłybokim intymnym pačućci čałaviečym ! 

A što da udačy, dośpievu, arhanizavanaje 
antyrelihijnaje baraćby, to varta mieć na 

«Ojča naš, katory jość u niebie...» 
(Mt. VI, 9-13) 

^^ftillil 

^y^¥^'" 

:'y>& 

uviecie hetkaje voś supastaülennie, paraünan-
nie : vodle savieckaje presy u 1965-6 hadoch 
tolki ü URSR tavarystvam « Viedy » pračytana 
400 tysiač lekcyjaü ateizmu. Hetaja cyfra 
pieravyšaje kolkaść navuk za hod vyhłaša-
nych śviatarami ü adkrytych jašče nabož-
niach. A dalej, kali paraüniajem usiu antyre-
lihijnuju litaraturu ź minimalna dazvolenymi 
(a ü BSSR zusim niedazvolenymi) vydanniami 
z relihijnaju tematykaju, dyk praporcyja ty-
tułaü i tyražu budzie štoś mabyć jak tysiača 

da adnaho. Zda-
vałasiab, paśla 

^^śmAi^^^.^&^^ hetaha, što reli-
hija musić zdac 
pazycyi. A vyc-
hodzić nia tak : 
viera ü Boha žy-
vie i š y r y c c a , 
antyrelihij naj až 
rabota vyjavi-

- » « ^ w *a adnosna nik-
^ijffpPVjj čomyja dasiah-
^r ' .-^iJ^ nienni, dośc iü , 
l%""' -ivBS4| ^y bolš taho — 
"'-^SIMS jana natraplaje 

na p a v a ž n y j a 
trudnaści. 
Na zmahannie 
z relihijaj vyt-
račvajecca mi-
ljonynarodnych 
hrošaj.Dziaržaü 

nyja kulturnyja ustanovy, vializarny partyjny 
aparat, uciahnieny ü hetaje zmahannie. Dziasia-
tki tysiač ludziej uklučana ü hetuju Syzyfovuju 
rabotu. A kab spytacca : našto i pašto!? 
Dykža sacyjalizm, dabrabyt i ščaście narodu, 
postup ludztva — mohuć spakojna isnavać, 
i biez antyrelihijnaje napalehłaje baraćby. 
Bolš taho — viera daje čałavieku üsabieš-
niuju dabravolu i tvorčyja siły da dabra, 
a kiłzajučyja da zła — navošta ź imi zma-
hacca !? 

Kali urešcie partyja pastavić sabie hetkija 
pytanni!? 

C. H. 

«Vy jość kimś bolšym za ptušak...» 
(Z Evanelii) 



N. 94 Ź N I C 7 

8PRAVA L I T U R H I Č N A J ABNOVY NA VOKANDZIE SYNODU 
Na pasiedžanni Synodu 23.X. pad star-

šyniavanniem J E m Kard. Felici zabirała hołas 
2 t Ajcoü Pierš za üsio Sakratar Kamisyi 
Liturhičn. mons. Bugnini koratka z' i lustravaü 
źmiest knižycy ab reformie Brevijara (śviat. 
par.) Što da linijaü heneralcyh abnovy liturhič-
naj naahuł pahlady prychilnyja. Niekatoryja 
źviartali uvahu, što samaje uvodžannie ü 
žyćcio abnovy henaj zamała stanoükaje, za-
nadta kampramisovaje adnosna starych tra-
dycyjnych elementaü, adstałych ad vymahan-
niaü sučasnaj mentalnaści. Bolšaja častka ad-
nak damahałasia rastropnaj raünavahi pry 
apuščanni starych tradycyjanalnych gestaü i 
formaü, a üvodžannie novych u l i turhičnym 
kulcie źmien tre ' pravodzić ź vialikaj uvahaj , 
unikajučy niebiaśpieki üvodžannia ü abrady 
taho, što adkazvaje kryteryjam tolki biahučaha 
dnia, nie źviartajučy uvahi na hłybiejšyja try-
valejšyja sentymenty, ludzkoha ducha. Nia 
treba nadta aśmielvać — havaryłasia — tych 
tendencyjaü, jakija žadalib vyeliminavać, vy-
łučyć, zy Mšy śv. słovy ci gesty, abaznača-
jučyja adoracyju (pakłon = čeść) Najśv. Eu-
charystyi. Daradžvałasia vialikaja aściarožnaść 
u dalejšym sproščvanni (semplifikacyi) abra-
daü, jakija samy praz siabie üžo davoli skrom-
nyja. Trebaž mieć na uvazie čułaść narodu 
pabožnaha na üsie liturhičnyja ruchi=ges ty , 
ü jakich jon bačyć plastyčnaje vyražennie 
hłybokaznačučaj vysokavartasnaj relihijnaści. 

Asabliva dyskutavana nad temaju pierakładu 
na žyvyja movy i üvodžannia źmien u sian-
niašni tekst Kanonu Imšy śv. Niekatoryja 
vyskazalisia za zamienaj niekalkieh ustupaü 
Kanonu novymi l i turhičnymi malitvami ; in-
šyjaž pieraściarahali pierad hetkaj revizyjaj i 
zamienaj, daradžvajučy najbolšuju ras t ropnaść 
i pašanu, bo hetaja častka Imšy najbolš sta-
radaünaja dy istotnaja Najśviaciejšaj Achviary. 
Padkreślena patrebu üzłažyć na episkapalnyja 
kanferencyi abaviazak ustanaülennia dakład-
nych normaü, jakijab rehulavali vykanannie 
kultu ü roznych krajoch, pravincyjach ekle-
zijalnych. 

Adnosna abnovy Brevijara daradžvana naj-
bolšaje semplifikacyja, sproščannie, kab zrabić 
das tupnym jaho takza j laikam 

Pryncypy, natchniajučyja liturhičnuju ab-
novu, byli z ' i lustravanyja davoli mietka na 
pazaüčarašniaj presavaj kanferencyi mons. 
Georga Dwyer'a, archbpa u Birminham, Anhlia. 

Padkreśliüšy važnaść Liturhii ü prahramie 
pastoralnaj abnovy pasabarovaj , dastojnik heny 

źviarnuü uvahu na dametnaść novaj Liturhii 
dy uviedzienych, ci üvodžanych, u joj innova-
cyjaü. Mahłab kaho spakušać dumka, što li-
turhii nie naležycca hetulki uvahi u našym 
sianniašnim śviecie, prynahlanym voś kudy 
bolej žyćciovymi prablemami, jak taja np. 
a tamnaja bomba, ci hoład. Dla nas vieručych 
adnak — adciemiü z naciskam dastojny pre-
lehent — Liturhija, asabliva Imša śv., s tanović 
spatkannie z Boham, z Eklezijaj dy z samymi 
sanoju : jość mamentam, u jakim chryscijanin 
stavić sabie vialikija pytanni : ź jakoje pry-
čyny ja na hetym śviecie? Jakaja meta majho 
žyćcia? Kali nie haładać, ale žyć, dyk našto 
žyć? Liturhija vośža, jak kulminacyjny akt 
viery, jość klučom efektyünym dla adkazu na 
hetyja dakučlivyja pytanni ; jana źjaülajecca 
zarukaj abnovy. Nadaje sens žyćciu, pracy, 
naviet ciarpienniu i śmierci. Dla vieručaha ü 
ščaśliviejšaje žyćcio zahrobnaje stanovicca nia-
strašnaj i a tamnaja bomba. 

Dalej, padkreślivajučy charaktar suspolnicki 
novaje Liturhii, zadanniem jakoje restabiliza-
vać raünavahu miž duchovaściu indyvidualnaj 
(adzinkavaj) i tavaryskaj hramadzkaj dy da-
vieści katal ika da dumannia terminami sali-
darnaści z padobnymi sabie bra tami ; adcie-
miüšy heta archbp Birminghamu śćviardziü, 
što sprava abnovy liturhičnaj abaznačaje raź-
vićcio detalaü hetaj i de i=bazy . praz Radu 
Synodu, na jakim blizu 200 ekspertaü maje 
sfarmavać bolš kankretna, stabilizavana, tuju 
abnovu. Niama movy ab destrukcyi cenna-
šciaü staravietnych liturhii, a skarej pašyryć 
abahacić, farmüjučy novyja pamiery. 

Vyjaśniajučy dalej pracy Synodu ü spravie 
Liturhii dastojny kanferentyst kłaü nacisk na 
charaktar kamuni tarny =suspolnicki, Mšy śv. 
i hałoünyja ü hetym kirunku źmieny prapa-
navanyja. Pieršaja častka Imšy — liturhija 
słova — miecimie bolš lektury biblijnaj, mo 
naviet jakaja treciaja Lekcyja niadzielnaja, 
po-za dahetulašniaj Lekcyjaj i Evanelijaj. Of-
fertorium = Achviaravannie — budzie mieć pa 
sabie mali tvy viernych abaviazkovyja u kažnaj 
Imšy niadzielnaj, dy na intencyi lokalnyja 
viernikaa ź ichnimi adumysłovymi patrebami 
Kanon u movie narodnaj źmiaščacimie hałoa-
nyja fakty historyi zbaalennia, ad Stvarennia 
da Zysłannia Ducha Ś v . . Što da malitvaa, dyk 
celebransu budzie dadziena bolšaja inicyjatyva 
ałlasnaha vybaru ich, abo prapuskannia dzie 
jakich častak abradu. 

Usie betyja innovacyi, ab jakich Ajcoa za-
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klikana vyskazacca padčas Synodu — za-
končya mons. Dwyer — majuć na mecie Li-
turhiju bolš ažyvić dy zabiaśpiečyć ad ska-
mianiełaści. 

ADNA VIESTKA darečnaja da vyšejska-
zanaha ale, abočna razumieta, tym, što re-
lih. pracht. na naśaj baćkaaščynie jašće nie 
«skamianieli )> mo paciešyć našych pavaž. 
čytačou. Biarom jaje z biełaruskaje saviec-
kaje presy, cytavanaje adnym biuletenam 
« NźB » N. 90, jaki pieradajučy « Soniečnyja 
prommi » Janki Bryla, miž inšym źmiaščaje 
j nastupny : 

«Zachodziü u kaścioł. Jakraz « Dzien za-

dušny», paminki niabožčykaa. Dziŭna było, 
jak mnoha našych ciotak i dziadźkoü jašče 
asio śpiavajuć : Dobry Jezu, a naš Panie, 
Daj im viečne spočywanie. . . 

«Chaj užo taastaja hałasistaja miaščanka 
zvonka vyvodzić ad usiej dušy, alež, hladzi 
ty — i dziedźka, što stolki vojnaa prajšoa, 
dvaccać hodoti žyvie ü sacyjalizmie, i jon 
taksama hudzie pad nos, u sivyja viechci : to 
hetaje « Panie », to spradviečnaje « Kirelejsan». 
Adzin stary naviet vočy chustačkaj vyciraa. 
Musić, dumajučy pra kahości, z kim nieda-
rečna razłučacca biez pary, z kim pobač cha-
cieüby žyć viečna. . . » 

A D O 
Darahija 

Kali daŭniej Biełarus prynosiŭ svoj układ u navuku 
j kulturu, abo zmahaŭsia za vyzvalennie baćkaŭščyny, 
dyk zaŭsiody na pomac paklikaŭ rodnaje drukavanajc 
słova. Sioleta jośč 450-ya hadavina vychadu ŭ śviet bie-
łaruskaj biblii našaha słaŭnaha piersadrukara FranciŠ-
ka Skaryny, Što knihami « dla ludu paspalitaha » paČaŭ 
navukova-kulturny prahres na Biełarusi i Üschodniaj 
Europie. Pryhadajcie taksama «Mužyckuju Praŭdu» 
nieśmiarotnaha Kastusia Kalinoŭskaha, «Našu Dolu» 
/ « Našu Nivu » dyj zasnavanuju našymi studcntami ŭ 
1906 h. ŭ Pieciarburzie vydavieckuju supałku « Zahlanie 
sonca iü naša vakonca». 

Padumajcie, jak byŭby spoźnieny navukova-kulturny 
prahres u va Uschodniaj Europie, kalib nia druki Ska-
ryny. A ci mahfymaje byłob adradžznnie biełaruskaha 
narodu biaz « NaŠaje Nivy »? 

Jasna, Čamu maskoŭskija kalanizatayy nasaj baćkaŭ-
ščyny nie dajuć siannia voli biełayuskamu drukavanamu 
słovu. Mora rasiejšČyny płyvie ź biełaruskich drukar-
niaŭ, a śviatyni navicki stalisia kuźniami narodnaha 
acmucannia. A jakiz układ mahłab dać u vyzvolnaje 
zmahannie dy nasu kulturu biełaruskaja emihracyja biaz 
knižak i hazetaŭ u rodnaj movic'ł 

Kab choć u ścipłych ramkach vehularna vydavać svaje 
knihi, kruhłki rodnych piśniaŭ dy inš., sioleta ŭ stud-
žieni paŭstaŭ u Toroncie Vyd.-Mast.,-Klub « Pahonia». 
JašČe da afarmlennia hurtka pad firmaj « Pahoni » vyjšła 

Z V A 
S u r0dzi6y\ 

kniha Akuły « Dziarlivaja Ptuška» j kruz?łka čaroŭ-
nych pieśniaŭ u vykananni Zabcjdy Sumickaha. 

Klub « Pahonia » UČyć na vaša zrazmniennie j pad-
trymku. Hetta j zaklikajem vas na pomac. Kali biednyja 
i paŭhałodnyja biełaruskija stud?nty ŭ Pieciarburzie 
paŭ:tahodćzia tamu nazad mahli tak Šmat vydać knizak, 
dyk jakza astacca mohuć zzadu našyja « bahatyja Amery-
kancy ». 

Kab stacca siabram « Pahoni », treba dać adnarazova 
50 dalaraŭ. Usie vydanni klubu kazny siabra budzie atry-
moŭvač zadarma. Prychodny kapitał za pradazu knižak, 
ci kruz. łak ź lotarejaŭ dy inš. budzie astavacca ŭ « Pa-
honi », kab była stałaja finansavaja baza dla vydanniaŭ 
u buducyni. 

Prosim Vas, Pavažanyja Surodzičy, nieadkładna 
adhuknucca. flrošy ci eventualnyja pytanni j pazz-
danni nakiroŭvać na niz jpadany adres : 

Ž y v i e B i e ł a r u ś ! 
K. Akuła (—) Staršynia 

A. MarkieviČ (—) Sakratar 
PAHONIA 

Biełaruska-Kanadyjski 
Vydaviecka-Mastacki 

K l u b 
Toronto, Canada 

524-26 St. Clarens Avenue 
Toronto, Canada 524-26 St. Clarens Avenue 

Sluchajcie, sluchajcie ! 
Bielaruskich Radyjapieradacau z Vatykanu 

kaznaj niadzieli — paniadzielku — sierady i pjatnicy : 
u hadz. 21 — bielarusk-casu 
u hadz. 19 — europejsk-casu 

Na karotk. chvalach: 48,47 met. 41,90 m. 31,15 m. 
I kaznaj niadzieli a h 9,15 na Bielarusi 7,15 u Europie 

Sluchajcie kazanniaü-na chv. 31,10 25,55 
Za paviedamlenni audycyjaü dziakujem ! 

Direttore respons.: Dott. A. FRÜTAZ 
Posta indir.: Dott. P. TATARYNOVIC 

Roma, Via Trionfale, 6415 

Z dazvolu 
Duchoun Uladau 
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